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CAN YOU ANSWER THESE QUESTIONS?

1.  What were the names of Noah' s three sons?

2. Fromwhom are the Welsh descended? the Germans? the Greeks?
3. Fromwhom are the Iranians descended?

4.  What happened to the descendants of Canaan?

5. When was the Tower of Babel built?

This and much more will be addressed in the tenth lecture of this series:
"The Tower of Babel and the Family of Nations'.

To derive maximum benefit from this lecture, keep these questions in
mind as you listen to the lecture and read through the outline. Go back to
these questions once again at the end of the lecture and see how well you
answer them.

PLEASE NOTE: This outline and source book was designed as a
powerful tool to help you appreciate and understand the basis of Jewish
History. Although the lectures can be listened to without the use of the
outline, we advise you to read the outline to enhance your
comprehension. Use it as well as a handy reference guide and for quick
review.

Thislectureis dedicated to the merit and honor of
the Zuroff Family



THE EPIC OF THE ETERNAL PEOPLE
Presented by Rabbi Shmuel Irons

Series XII Lecture #10

THE TOWER OF BABEL AND THE FAMILY OF NATIONS

. Japheth
A.
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And the sons of Noah that went forth from the ark were Shem, and Ham and Japheth; and
Ham is the father of Canaan. These three were the sons of Noah and from these was the
whole world overspread. Genesis 9:18-19

TNPANT RPWR R URT QPO D PIRT PO 2ITRT ©OPO0W NYTY 9357 (2
737 POITY RPVWR RIpH W DY aw D1 At pRnm i 1313 ARDT HRAw paRn
np> Hw Ip%na D1 1Y X7HINIR RIT WILWR PPN .on YW pbna DI 311 R7pTIDR RIPI

» PPWRT2? DRITIRT WITD PIRT DO 71XDI 719RMT VAR 7T DY 7137 0w 1A 10w D

It is well known that the early scholars divided the earth into three parts. The first is Asia
which begins from the Land of Israel and eastward. This is the part which Shem took.
Aghliais named after him. The second part is Africawhich fell to be the portion of Ham.
The third portion is Europe which fell to the portion of Japheth. Its name [i.e. Europa) is
derived from his name. Behold that regarding this [apportionment of the land] does
Scripture relate, “and from these was the whole world overspread.” Commentary of R.
Yitzchak Abrabanel to Genesis 10
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G-d shall enlarge [or grant a sense of beauty (See Megilla 9b) to] Japheth, and he shall
livein the tents of Shem; and Canaan shall be his dave. Genesis 9:27
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Now these are the generations of the sons of Noah: Shem, Ham, and Japheth; and to them
were sons born after the flood. The sons of Japheth; Gomer, and Magog, and Madai, and
Javan, and Tubal, and Meshech, and Tiras. And the sons of Gomer: Ashkenaz, and
Riphath, and Togarmah. And the sons of Javan: Elishah, and Tarshish, Kittim, and
Dodanim. By these were the islands of the nations divided in their lands; every one after
histongue, after their families, in their nations. Genesis 10:1-5
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The sons of Japheth: Gomer, and Magog, and Madai and Javan, and Tubal, and
Meshech and Tiras.(Gen. 10:2) “Gomer” i.e. Germamia (Gaon of Vilna amends it to
read: Germania); “Magog” i.e. Kandia (commonly translated as Crete - Talmud
Yerushami Megillah 1:9, however reads Gothia - the land of the Goths); “Madai” i.e.
Macedonia; “Javan” initsliteral sense; [The Eyn Y aakov contains the following aternate
text “Madai” is to be understood in its literal sense, i.e. Media, the aly of the Persians,
“Javan” i.e. Macedonia;] “Tuba” i.e. Beth-Unyaki (Bithynia in Asia Minor); “Meshech”
i.e. Mysia (a district in Asia Minor); “Tiras’ its identification is a matter of dispute
between R. Simai and the Rabbis, or, according to another report, between R. Simon and
the Rabbis, one holding that it is to be identified with Beth Tiryaka (Thrace), and the
other [authorities] declaring it is Persia. R. Joseph learned: “Tiras” is Persia. Yoma 10a

D.

AYIAWD 2T RNIA 3N 770173 93 070N W 72907 1977 77 29397 993 1D 013

%13 RPN AR 71297 DID MK [19°0 27 07°N KM WM 72N D3N DIDIR 117

0°17971 ©°N3 WOWANT TWODR 117 712 OR339 17771 RPPOK 11973907 DD TIDWR 13
DR 1197 BRI TP N L7197 PR D0TY DX

The sons of Japheth: Gomer, and Magog, and Madai and Javan, and Tubal, and
Meshech and Tiras.(Gen. 10:2) “Gomer” i.e. Germamia; “Magog” i.e. Guthia (land of
the Goths); “Madal” is to be understood in its literal sense, i.e. the Medes; “Javan” i.e.
Ephesius; “Tuba” i.e. Bithynia (in Asia Minor); “Meshech” i.e. Mysia (adistrict in Asia
Minor); “Tiras” - Rabbi Simon said that it is Persia and the Rabbis said that it is Thrace.
And the sons of Gomer; Ashkenaz, and Riphath, and Togarmah. (Gen. 10:3) i.e.
Asia, and Adabiene, and Germanicia; And the sons of Javan; Elishah, and Tarshish,
Kittim, and Dodanim. (Gen. 10:4) i.e. Hellas, Tarsus, Avia, and Dardania. Talmud
Y erushalmi Megilah, 1:9
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The sons of Japheth; Gomer, and Magog, and Madai, and Javan, and Tubal, and
Meshech, and Tiras. The names of their respective homelands were Africa [or Phrygial,
Germania, Tamadia [or Media], Macedonia, Ephesus, Asia [or Mysia] and Thrace. The
sons of Gomer were Ashkenaz, and Riphath, and Togarmah. And the sons of Javan;
Elishah i.e. Hellas, and Tarshish, Kittim, i.e. Achazia, and Dodanim, ie. Dardania.
Targum Yonason to Gen. 10:2-4
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The sons of Japheth; Gomer . . . The names of their respective homelands were Africa [or
Phrygial, Germania, Media, Macedonia, Ephesus, Anasia [or Mysia] and Thrace. The
sons of Gomer . . . their respective homelands were Asia, Parchon (or Parkvi), and
Barberia. The sons of Yavan were Elisha . . . and their respective homelands were Elis
[or Hellas], Tarsus, and Dardania. Targum Yerushalmi to Gen. 10:2-4

G. Now they were the grandchildren of Noah, in honor of whom names were
imposed on the nations by those that first seized upon them. Japhet, the son of Noah, had
seven sons. They inhabited so, that, beginning at the mountains Taurus (which stretch for
about 485 km (300 mi) along the southern rim of Turkey's Anatolian Plateau, paralel to
the Mediterranean Sea) and Amanus, they proceeded along Asia, as far as the river
Tanais and along Europe to Cadiz [in southwestern Spain]; and setting themselves on the
lands which they light upon, which none had inhabited before, they called the nations by
their own names. For Gomer founded those whom the Greeks now call Galatians [Gallg],
but were then called Gomerites. Magog founded those that from him named Magogites,
but who are by the Greeks called Scythians. Now as to Javan and Madai, the sons of
Japhet, from Madai came the Madeans, who are called Medes by the Greeks; but from
Javan, lonia and all the Grecians are derived. Thobel (Tubal) founded the Thoebelites,
who are now called the Iberes; and the Mosocheni were founded by Mosoch (Meshech);
now they are called Cappadocians. There is also a mark of their ancient denomination
still to be shown; for there is even now among them a city called Mazaca, which may
inform those that are able to understand, that so was the entire nation once called. Thiras
also called those whom he ruled over, Thirasians; but the Greeks changed the name into
Thracians. And so many were the countries that had the children of Japeth for their
inhabitants. Of the three sons of Gomer, Aschanax founded the Aschanaxians, who are
now called by the Greeks, Rheginians. So did Riphath found the Ripheans, now called
Paphlagonians; and Thrugramma the Thrugammeans, who, as the Greeks resolved, were
named the Phrygians. Of the three sons of Javan also, the son of Japhet, Elisa gave name
to the Eliseans, who were his subjects; they are now the Aeolians. Tharsus to the
Tharsians; for so was Cilicia of old called; the sign of which is this, that the noblest city
they have, and a metropolis also, is Tarsus, the tau being by change put for the theta.
Cethimus possessed the island Cethima; it is now called Cyprus. From that it is that all
islands, and greatest part of the sea-coasts, are named Cethim by the Hebrews; and one
city thereis in Cyprus that has been able to preserve its denomination; it is called Citius
by those who use the language of the Greeks, and has not, by the use of that dialect,
escaped the name of Cethim. And so many nations have the children and grandchildren
of Japeth possessed. Josephus, Antiquities of the Jews, Book | Chapter 6:1
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Behold that the Torah relates that Japheth had seven sons. The first born was Gomer.
From him issued forth the Gomorites which the Greeks called Galatia [who eventually
settled] the land of Gallaeci, which is at the end (northwestern corner) of Spain. It is
called today, “Galicia”’. This is based upon the writings of Y osef ben Gurion (Josephus).
The sons of Japhet (Celts) inherited al of the land of Spain. Commentary of R.
Yitzchak Abrabanel to Gen. 10
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The second son was Magog. From him was derived the nation which the Greeks called
the Scythians and Goths who spread out afterwards to Italy, France and Spain. | bid.
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The third son was M adai from whom issued forth the nation of the Medes, Media, which
is between Persia and Syria. | bid.
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The fourth son was Yavan. From him were descended the lonians [or Greeks] and
because of them, the sea that is adjacent to [Greece] is called the lonian Sea. Their
[original] land was at the coast of AsiaMinor . . . which istoday called Turkey. I bid.
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The fifth son was Tubal. From him were descended all of the Spaniards. This is what
Y osef ben Gurion (Josephus) wrote. Some of the descendants of Tubal settled in Pisa, a
city state which is in Italy and in France by the Seine river and in Britain . . . The
descendants of Tubal took over the land of Spain. For this reason, the Spaniards were
caled, “centuvales’ (gentualla), which means the men of Tubal and their armies I bid.
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The sixth son was Meshech. The people of Cappadocia are their descendants. . . . Thisis
akingdom which is adjacent to greater Armenia. The Euphrates runs through it. 1bid.
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The seventh son was Tiras. The people of Thrace are descended from him. They are cruel
people. It is located in the land of the Scythians. Their descendants are members of the
kingdoms of Russia and England. I bid.
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The Sarmatians, whom the Greeks called Regians, are descendants of Ashkenaz. . . .
From these are also descended the Ashkenazim which are . . . the Alamanii and the
Goths. I bid.
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The second son of Gomer was Riphath. Their descendants settled in Paphlagonia Etrunia
which is in Asia Minor. Some of them settled in Italy (Etruscans) and afterwards in
Venice. Some remain in France and Brittany. 1bid.
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Yosef ben Gurion (Josephus) wrote that ten families were descended from Togarmah.
The Phrygians who arein Asia Minor and the Turks are their descendants. | bid.
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The Greeks called Elisha, the son of Yavan, Aeoli. His land is [presently] some 105 miles
from the mainland of Italy. It is situated on the island of Sicily. Tarshis, his brother, was
the ancestor of the people of Tarsus, which is located in Cilicia, which is between Asia
Minor and Syria. The descendants of Tarshish settled in Tuscany and Lombardia and are
located in Florence, Milan, and Genoa (?) and other citiesin that area. Kittim, his brother,
acquired the island of . . . Cyprus. The Italians and Romans are descended from Kittim.
[ The descendants of] Dodanim, his brother, settled on the island of Rhodes. 1bid.
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1. Ham

A.
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And the sons of Ham: Kush, and Egypt, and Put, and Canaan. And the sons of Kush:
Seba, and Havilah, and Sabtah, and Raamah, and Sabtecha; and the sons of Raamah;
Sheba, and Dedan. And Kush fathered Nimrod; he was the first on earth to be a mighty
one. He was a mighty hunter before the L-rd; therefore it is said, As Nimrod the mighty
hunter before the L-rd. And the beginning of his kingdom was Babel, and Erech, and
Accad, and Calneh, in the land of Shinar. Out of that land went forth Assyria, and built
Nineveh, and the city Rehoboth, and Calah, And Resen between Nineveh and Calah;
which is a great city. And Egypt fathered Ludim, and Anamim, and Lehabim, and
Naphtuhim, And Pathrusim, and Casluhim, (from whom the Philistines descend,) and
Caphtorim. And Canaan fathered Sidon his firstborn, and Heth, And the Jebusite, and the
Amorite, and the Girgashite, And the Hivite, and the Arkite, and the Sinite, And the
Arvadite, and the Zemarite, and the Hamathite; and afterwards were the families of the
Canaanites spread abroad. And the border of the Canaanites was from Sidon, as you
come to Gerar, to Gaza; as you come to Sodom, and Gomorrah, and Admah, and Zeboim,
to Lasha. These are the sons of Ham, after their families, after their tongues, in their
countries, and in their nations. Genesis 10:6-20

B.
- Tm ,0%wn 7302 WI39 oIvn 7302 9737 KR N LORIDWI 27 WIS TV 17N (1

T3 02N 107 o1 D T WIS 1T DY Jonw awd ,om R 197 PTT0 023 WIS 1T LIMN
N D%R LID70

From Hodu to Kush. (Esther 1:1) Rav and Shmuel gave different interpretations of this.
One said that Hodu is at one end of the world and Kush at the other, and the other said
that Hodu and Kush adjoin one another, and that [the meaning is that] as he ruled over
Hodu and Kush, so he ruled from one end of the world to the other. Megila 11a
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Raba said: The preserved ginger which comes from the place of the Indians (India) is
permitted, and we say over it the benediction “Who createst the fruit of the ground”.
Berachos 36b
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And it shall come to pass in that day, that the L-rd shall set his hand again the second
time to recover the remnant of His people, who shall be left, from Assyria, and from
Egypt, and from Pathros, and from Kush, and from Elam, and from Shinar, and from
Hamath, and from the islands of the sea. Isaiah 11:11

IRNWKRT YT RIXW N> pI15RY 7°N7723 NIPAN T 900 XONN KITYA Y (4
OW TN TN (XD° NIAAAT DM 522757 89 YHT 1T DIINDRT 0IXMHNT TINKRD

And at that moment, the L-rd shall continue to show His might a second time to redeem
the remnant of His people, who shall be left, from Assyria, and from Egypt, and from
Pathros, and from India, and from Elam, and from Shinar, and from Hamath, and from
the islands of the sea. Targum Y onason ben Uzid 1bid.
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Sabtah and Raamah, and Sabteca. R. Joseph taught: [Sabtah and Sabteca are referring to]
the inner Sakistan and the outer Sakistan (Drangania, a district in Persia). Between the
two, there is [a distance] of one hundred parasangs (250-300 miles) and its circumference
one thousand parasangs (2,500-3,000 miles). Yoma 10a
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And the sons of Ham: Kush, and Egypt, and Put, and Canaan. Their respective areas
were: Arabia, Egypt, Alichrok (Heracleotes? - Lybia), and Canaan. And the sons of
Kush: Seba, and Havilah, and Sabtah, and Raamah, and Sabtecha. Their respective areas
were: Siniral, India, Smidai, Lybia, Zingain. His sons were: Mauritinos (Mauretania),
Zamdugad and M’ zag. Targum Y onasan to Genesis 10:6,7

D. The children of Ham possessed the land from Syria and Amanus, and the
mountains of Libanus, seizing upon all that was on its sea-coasts and as far as the ocean,
and keeping it as their own. Some indeed of its names are utterly vanished away; others
of them being changed, and another sound given them, are hardly to be discovered; yet
there are a few which have kept their denominations entire; for of the four sons of Ham,
time has not at al hurt the name of Chus; for the Ethiopians, over whom he reigned, are
even at this day, both by themselves and by all men in Asiacalled Chusites. The memory
of the Mesraitesis preserved in their name; for all we who inhabit this country [of Judea]
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call Egypt Mestre, and the Egyptians Mestreans. Phut also was the founder of Lybia, and
called the inhabitants Phutites, from himself: there is also a river in the country of the
Moors which bears that name; whence it is that we may see the greatest part of the
Grecian historiographers mention that river and the adjoining country by the appelation
of Phut. But the name it has now, has been by change given it from one of the sons of
Mesraim, who was called Lybyos. We will inform you presently what has been the
occasion why it has been called Africa also. Canaan, the fourth son of Ham, inhabited the
country now called Judea, and called it from his own name Canaan. The children of these
[four] were these: Sabas, who founded the Sabeans; Evilas, who founded the Evileans,
who are called Getuli; Sabathes founded the Sabatheans, they are now called by the
Greeks, Astaborans, Sabactas settled the Sabactens; and Ragmus the Ragmeans, and he
had two sons, the one of whom, Judadas settled the Judadeans, a nation of the western
Ethiopians, and left them his name, as did Sabas to the Sabeans. Josephus, Antiquities
of the Jews, Book | Chapter 6:2
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From Kush issued forth the black Kushites, those who dwell in Ethiopia which is alarge
country at the far eastern end of the Continent of Mauretania [i.e. Africal, as Josephus
wrote. From Mitraim issued forth the Egyptians. Put, according to Josephus, was the
ancestor of the Lybians. Canaan, the fourth son of Ham settled in the land of Canaan.
Afterwards, the Hebrews conquered it. From Seba, the son of Kush, issued forth the
people of Arabia, which is in the Continent of Asia and is situated between the land of
Egypt and the land of Canaan. From Havila, the son of Kush, issued forth the peoples that
are called Getuli, who dwell in Africa. From Sabta, the son of Kush issued forth the
Sabateans who were called by the Greeks: Astaborans. From Raamah and Sabtecha
issued forth the nations of Ethiopia, who dwell on the East coast. . . . Commentary of R.
Yitzchak Abarbanel to Genesis 10
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Our Rabbis taught: On the twenty-fourth of Nissan, the tax collectors were removed from
Judah and Jerusalem. For when the Africans came to plead against the Jews before
Alexander of Macedon, they said, “Canaan belongs to us, as it is written, ‘The land of
Canaan with the coasts thereof;” (Num. 34:2) and Canaan was the ancestor of these
people [i.e., ourselves].” Thereupon Geviha b. Pesisa said to the Sages, “ Authorise me to
go and plead against them before Alexander of Macedon: should they defeat me, then
say, ‘ye have defeated but an ignorant man of us;” whilst if | defeat them, then say to
them thus: ‘' The Law of Moses has defeated you.”” So they authorised him, and he went
and pleaded against them. “What is the source of your proof?’ he asked them. “From the
Torah,” they replied. “I too,” said he, “will bring you proof only from the Torah, for it is
written, ‘And he said, Cursed be Canaan; a servant of servants shall he be unto his
brethren.” (Gen. 9:25) Now if a dave acquires property, to whom does he belong, and
whose is the property? Moreover, it is now many years that ye have not served us.” Then
Alexander said to them, “Answer him!” “Give us three days time,” they pleaded. So he
gave them a respite; they sought but found no answer. Immediately, thereon they fled,
leaving behind their sown fields and their planted vineyards. And that year was a
Sabbatical year. Sanhedrin 91a

1. Shem
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To Shem also, the father of all the Eberites, the brother of Japheth the elder, to him were
children born. The children of Shem: Elam, and Ashur, and Arphaxad, and Lud, and
Aram. And the children of Aram; Uz, and Hul, and Gether, and Mash. And Arphaxad
fathered Salah; and Salah fathered Eber. And to Eber were born two sons; the name of
one was Peleg; for in his days was the earth divided; and his brother’s name was Joktan.
And Joktan fathered Almodad, and Sheleph, and Hazarmaveth, and Jerah, And Hadoram,
and Uzal, and Diklah, And Obal, and Abimael, and Sheba, And Ophir, and Havilah, and
Jobab; all these were the sons of Joktan. And their dwelling was from Mesha, as you go
to Sephar, a mount of the east. These are the sons of Shem, after their families, after their
tongues, in their lands, after their nations. These are the families of the sons of Noah,
after their generations, in their nations; and by these were the nations divided in the earth
after the flood. Genesis 10:21-32
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And Abram passed through the land to the place of Shechem, to the terebinth (or plains)
of Moreh. And the Canaanite was then in the land. Genesis 12:6
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And the Canaanite was then in the land: The Canaanite was in the process of
conquering the land from the descendants of Shem, for this land had originally fallen to
Shem’s portion when Noah divided up the land to his sons, as it is stated (Gen. 14:18),
“And Melchizedek king of Salem (Jerusalem).” Therefore, G-d said to Abram (Gen.
12:7), “To your seed will 1 give this land.” At a future time, | shall return it (Canaan)
back to your children, since they are the seed of Shem. Rashi ibid.
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Sons were also born to Shem. He was the ancestor of the Hebrews (all those who live on
the other side of the Euphrates), the brother of Y efes, who was great in his fear of G-d.
Targum Yonason to Genesis 10:21

D. Shem, the third son of Noah, had five sons, who inhabited the land that began at
Euphrates, and reached to the Indian Ocean; for Elam left behind him the Elamites, the
ancestors of the Persians. Ashur lived at the city of Nieve (Ninveh?); and named his
subjects Assyrians, who became the most fortunate nation, beyond others. Arphaxad
named the Arphaxadites, who are now called the Chaldeans. Aram had the Aramites,
which the Greeks call Syrians. Laud founded the Laudites, which are now called Lydians.
Of the four sons of Aram, Uz founded Trachonitis (an areain Syria south of Damascus)
and Damascus; this country lies between Palestine and Celesyria. Ul (Chul) founded
Armenia; and Gather the Bactrians, and Mesa, the Mesaneans, it is now caled Charx
Spasini, Sala the son of Arphaxad; and his son was Heber, from whom they originally
called the Jews, “Hebrews’. Heber begat Joctan and Phaleg; he was caled Phaleg,
because he was born at the dispersion of the nations to their several countries. For
Phaleg, among the Hebrews, signifies division. Now Joctan, one of the sons of Heber,
had these sons, EImodad, Saleph, Asermoth, Jera, Adoram, Aizel, Declan, Ebal, Abimael,
Sabeus, Ophir, Euilat and Jobab. These inhabited from Cophen, an Indian River, and in
part of Asiaadjoining to it. Josephus, Antiquities of the Jews, Book | Chapter 6:4
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From Elam, the son of Shem, were descended the Persians and the nation which is called,
“Elaminush” (Elamites). Ashur, a son of Shem, settled in Syria. It received its name from
him. In order to avoid taking a part in the building of the Tower [of Babel], Ashur left
and went to another land . . . The nation of Lydiais called after its ancestor, Lud, the son
of Shem. Aram, the son of Shem, is the ancestor of the Arameans. Its largest city is
Damascus. The aforementioned Aram fathered four sons. The oldest son, Utz, founded
the people of Trachonitis (an area in Syria south of Damascus), which lies between
Palestine and Syria. Job lived there. The second son, Chul, was the ancestor of the people
of Armenia [who live north of Syria and Irag, to the southeast of the Black Sea]. The
third son, Gether, is the ancestor of the “Caramani”. Mash is the ancestor of the
“Limoani”. . . . Arpachshad is the ancestor of the Chaldeans. The nation is called Chaldea
in his honor. It is located in that part of Asia which is closest to Arabia. . . . Josephus
(Y osephon) wrote that Shelach is the ancestor of the Sarmatians which are today called
Indians. Ever is the ancestor of the Hebrews. At the time when the languages were
confused, Ever retained the original language. In the days of Peleg the land of Scythia,
which is half in Europe, in Thrace, and half in Asia, was settled. In the days of Reu men
began to proclaim themselves gods and people began to make Temples for their gods. At
that time, also, Egypt began to become settled. . . . Commentary of R. Yitzchak
Abarbanel to Genesis 10

V. The Roots of Modern Civilization
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After the doings of the land of Egypt, where you dwelt, shall you not do; and after the
doings of the land of Canaan, where | bring you, shall you not do; nor shall you walk in
their ordinances. L eviticus 18:3
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And Noah began to be a farmer, [or aternately: Noah, the master of the earth’s ground,
began] and he planted a vineyard; And he drank of the wine, and became drunk; and he
lay uncovered inside his tent. And Ham, the father of Canaan, saw the nakedness of his
father, and told his two brothers outside. And Shem together with Japheth took a
garment, and laid it upon both their shoulders, and went backward, and covered the
nakedness of their father; and their faces were backward, and they saw not their father’s
nakedness. And Noah awoke from his wine, and knew what his younger son had done to
him. And he said, Cursed be Canaan; a slave of slaves shall he be to his brothers. And he
said, Blessed be the L-rd G-d of Shem; and Canaan shall be his slave. G-d shall enlarge
Japheth, and he shall live in the tents of Shem; and Canaan shall be his slave. Gen.
9:20-27
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Inside his tent: It should have written, “in his tent”. The word, “b’thoch” (inside),
implies that it was in the middle, similar to the phrase, ““b’thoch hagan” (which means:
in the middle of the Garden) (Gen. 2:9), analogous to the meaning of many other similar
phrases. [Now,] it is not the norm to put a bed in the middle of a tent but rather near a
side. It would seem that that was the cause of the incident with, “his smaller son”, who
amused himself with Noah as he slept in adrunken stupor. Thisis besides the well known
Midrash. And Ham, the father of Canaan saw the nakedness of his father: With this
he showed that he felt no emotion upon [seeing his father in such a state]. This, however,
was not considered a sin, as this was Ham’'s nature, not to have any intellectual
sensitivity. For that reason he wasn't cursed. Rather, by the fact that it is written, “the
father of Canaan,” it is evident that Canaan was the cause of this narrative and it was he
who acted improperly to the elder. Commentary of Netziv to Genesis 9:21
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And he told his two brothers: Everywhere [a form of] the word, “hagadah” (told), is
used, it implies a narrative and not a simple statement. It is evident that it wasn't just the
nakeness that he told over, for that doesn’t constitue a narrative, but rather he told over
how Canaan amused himself with the elder. 1bid. 9:22
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And Shem together with Japheth took a garment: Rashi explained in the name of our
Sages, of blessed memory, that Shem made a greater effort than Yefes (Japeth) to
perform this mitzva. The reason why he made this extra effort and the manner in which it
was evident, however, was not clarified. It would seem, though, that the reason that two
took the garment, [rather than one,] was because it wasn’t possible to properly cover him
unless [the covering] would be done by two people. Had it been possible for one person
to do it, however, then Shem would have done it on his own. It wasn't because the
feelings of Shem [towards his father] were any stronger but rather that Shem was
motivated by the mitzva. The principle when it comes to mitzvos is that it is better to
accomplish it personaly than through an agent. Whereas to Y efes, who was motivated
[solely] by human reason, asit isimproper for afather to lie in disgrace, it didn't make a
difference if [his father] would be covered by himself personally or by someone else. For
that reason it is written, “And Shem . . . took”. Originally Shem tried to cover him by
himself. When he saw that he couldn’'t do it on his own properly, he brought in Y efes [to
help him]. And laid it upon both their shoulders: Each one of them made the effort so
that the garment laid [squarely] upon both their shoulders. Otherwise it wouldn’t have
been done properly. And went backward: Even though it would have been possible for
them to walk in normally and yet cover their faces with the garment in order to avoid
seeing [him], as they finally did at the end when they were forced to turn their faces
around [in the direction of their father], but they still didn’t see [their father] for they had
placed the garment at such an angle that they couldn’t see that part of him which was
unseemly, nonetheless, they walked backwards in order to make it clearly obvious that
they entered the tent against their will [and not to view their father]. And their faces
wer e backward: Towards their father, because it would be impossible without [looking
in that direction] to ascertain the exact location of their father.
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From his wine: He just didn't wake up from his sleep but also from the [effects] of his
wine and had regained complete lucidity. For that reason, the Divine spirit rested upon
him, as he was in a proper state of preparation. This is how he became aware [of the
details of the incident and knew what Ham’ s younger son had done to him.] Ibid. 9:24
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A dave of daves: In truth, the many of the progeny of Shem and Y efes were sold into
davery or were captured in war [and subsequently enslaved] and the like. On the other
hand, not al of of the descendants of Canaan were slaves. Behold, they produced many
mighty nations. The curse was, however, that whoever of [Canaan’s| descendants would
become daves, they would comfortably fulfill that role as if they had been born into it.
Whereas the slaves of Shem and Y efes do not feel and act comfortably in that role. Even
while being enslaved, their inner spirit seeks freedom. As a result, it is not easy to use
them as daves and they become freemen at the first opportunity. . . . That is why every
non-Jewish slave, even though that particular slave was not one of his descendants, is
referred to as a Canaanite slave (eved Canaani), since the Canaanites were the best of the
slaves. I bid. 9:25
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And he said: This was a separate statement, as the first statement (the curse) was made
in anger. Even though [the first statement] was also said through the Divine spirit and the
Shechina (Divine presence) does not rest [upon a person] when he isin a state of anger,
nevertheless, at this time [in history] when the future shape of human habitation was
taking root, and the contours of the world’s continued existence was being formed, much
preparation was not needed to reach the necessary state of Divine inspiration and
prophecy. Even though in different circumstances such a person [in a state of anger]
would not be worthy of having the Divine presence rest upon him, nonetheless, the will
of G-d at that time was such that the outpouring of prophecy rested upon Noah. Because
of this consideration, while Noah was till in this state of anger, it was not an auspicious
time to bestow a blessing, and he had to wait until he calmed down. He then made
another statement while the Divine spirit was upon him. Blessed be the L-rd G-d of
Shem: Behold the mitzva of honoring a father brings about a reward and produces fruit in
this world, as is known through the story of Domo ben Nesina (Kiddushin 31a). Thereis
a difference, however, between doing a mitzva because it is G-d's will, not because of
logical considerations, and doing it because it is dictated by logic. For that reason, Shem,
who did it for the sake of the mitzva was blessed that his descendants would become the
servants of G-d and His Torah and that their natural day to day activities would
eventually be personally supervised by G-d himself. This is what is meant by, “Blessed
be the L-rd G-d of Shem.” The Holy One, blessed be He, would supervise his natural
activities, and he would become blessed and elevated through Him. And Canaan shall
be his dave: The first blessing was not directed towards the entire posterity of Shem but
only to the special nation (Israel). For the intention of Creation was that the world in its
proper time should produce such a nation in order that the name of the glory of G-d be
manifested upon it, and, through them, the glory of G-d would fill the world. There were
other children that Shem produced, however, who did not reach these heights but were
nonetheless great nations. They were also blessed, however, with the qualities that Y efes
received. 1bid. 9:26
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G-d shall enlarge Japheth: Since the nations of the world are directed through the
ministering angels, which G-d apportioned to the nations, the name of G-d used in
conjunction with Japheth is E-lohim which is also used in conjunction with angels. In
addition, the nations do not know of the special name [Tetragrammaton], as is stated in
Sanhedrin 60a. And He shall live in the tents of Shem: In addition, he blessed him that
he shall produce men of intelligence that will delve into that branch of wisdom which is
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unique to Shem’s descendants, i.e. the wisdom of G-d, a wisdom without end or limit.
And they [Yefes] will also come to learn from Shem philosophical knowledge and
correct behavior, as it is stated regarding the special qualities of the Torah (Proverbs
8:15, 16), “By me kings reign, and princes decree justice. By me princes rule, and nobles,
even al the judges of the earth.” Isaiah, the prophet, said (Isaiah 42:6), “and | will keep
you, and give you for a covenant of the people, for a light to the nations.” The
implication is that Israel was created in to order improve the faith of each nation which is
referred to as, “a covenant”, and to raise up their morals and ethics. Also included in this
blessing is that benefit to Shem will be derived from the expansion of the creature
comforts of Yefes, asis stated in the tractate Avodah Zarah 2b, “[At the end of the days,
G-d will ask the nations, ‘With what were you involved? [Rome will answer,] ‘We built
many bathhouses . . . al in order that Israel shall be involved in the study of Torah.””
Accordingly, the expression, “and he shall dwell,” refers to Yefes. That expansion of
Yefes shall also dwell in Shem’s tents. Onkelos translates this verse as, “My Divine
Presence shall dwell in Shem’s tents.” This implies yet another meaning, that Y efes will
merit that through him the Divine Presence will dwell in the tents of Shem, i.e. through
the king of Persiathe second Temple was built. 1 bid. 9:27

V. The Dispersion of Mankind
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And the whole earth was of one language, and of one speech (i.e. a united policy). And it
came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the land of
Shinar; and they lived there. And they said one to another: Come, let us make bricks, and
burn them thoroughly. And they had brick for stone, and mud had they for mortar. And
they said: Come, let us build us a city and a tower, whose top may reach to heaven; and
let us make us a name, lest we be scattered abroad upon the face of the whole earth. And
the L-rd came down to see the city and the tower, which the sons of men built. And the
L-rd said, “Behold, the people are one, and they have all one language; and this they
begin to do; and now nothing will be restrained from them, which they have schemed to
do. Come, let us go down, and there confuse their language, that they may not understand
one another’s speech.” So the L-rd scattered them abroad from there upon the face of all
the earth; and they left off the building of the city. Therefore is the name of it caled
Babel; because the L-rd did there confuse the language of all the earth; and from there
did the L-rd scatter them abroad upon the face of al the earth. Genesis 11:1-9
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One language: This was the cause of the first sin, i.e. that they all agreed to live together
as a group. This was against G-d’'s will which He expressed (Gen. 9:7), “Spread out
quickly thoughout the earth and multiply therein.” Which means that they should travel
the length and breadth of the world in order to populate it. And of one speech (i.e. a
united policy): Scripture only aludes to the real events, which are clarified in the
Midrashim. Scripture only said, “and of one speech,” to teach us that it wasn't so much
the content of the speech that was the problem but rather the problem was that it was
“one’, i.e., that they were united. Even though this doesn’t seem to be any sin. On the
contrary . . . But in thisinstance it caused them to formulate an idea that would cause the
undoing of society, aswe will further explain. Commentary of Netziv to Genesis 11:1
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Whose top may reach to heaven: It does not mean that they entertained the notion that
one city would suffice for all of mankind. That is absurd. Rather, they thought that all the
surrounding cities would be contiguous and subservient to the city with the tower. The
purpose of the tower was to enable them to see from afar the entire settlement of man in
order to prevent them from settling in a separate area. That is why its top had to reach to
heaven. And let us make us a name: This refers to the appointment of supervisors who
would be in charge of entire police forces to punish those who violate this rule. For
without this, the tower itself would be ineffective. All of this was done out of fear, “lest
we be scattered abroad upon the face of the whole earth.” But we still have to
understand, why were they so concerned if some of their populace would leave and
migrate to another land? It is self evident that this touches upon the “one speech” - the
united policy which they had decided upon. Since people tend to have differences of
opinion, they were afraid of dissent, so they were vigilant to make sure that no one would
leave their settlement [to form a dissimilar society]. Anyone who would violate the, “one
speech” (the united policy), that which they had decided upon, would be condemned to
death by fire, as was the case with our Patriarch Abraham, (Avrohom Ovinu). It is
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evident that the united policy was a calamity, for they had decided to kill anyone who
thought differently than they. Ibid. 11:4
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Behold, the people are one: The word, “am” - people is indicative of a single way of
doing things.. . . And thisthey begin to do: At this point they have only begun to violate
[My will,] with that which they want to have a single settlement. And now nothing will
be restrained from them which they have schemed to do: If they finish the tower, they
will then proceed to fulfill their second plan, to forcibly prevent anyone from disagreeing
with them. Thisis aform of murder and plunder which entirely destroys society. The fact
that at present they were still of one mindset is of no consequence. Ibid. 11:6

E. The Hidden Agenda
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And they said, Come, let usbuild usacity: This plan was devised by the |eaders of that
generation in order to enable Nimrod rule over all of humanity. And a tower, whose top
may reach to heaven; and let us make us a name: Let us make a name that will be
associated with the tower and let the prominence of its height and the greatness of the
city [in which it is located] become widely known amongst all of humanity, so that it be
associated in people’s minds with the god of all gods and all will seek it out. Their
intention was so that the king of that city would rule over al of humanity, as al would
seek it out. Commentary of Sfornoto Gen. 11:4
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And now nothing will be restrained: If no one stops them from fulfilling their plan, the
idolatry which they choose will be accepted by the entirety of mankind and no one will
make the effort to know the Creator, may He be blessed, and to understand that He is the
One who formed everything. Just the opposite will occur, there is a difference of opinion
regarding the gods. For everyone will come to the conclusion that there must be a G-d
above al the gods unto Whom all the gods agree to His opinion and through Him their
order and the order of all existence will reach perfection, asit is said, “From the rising to
the setting of the sun, the name of G-d is exalted amongst the nations. 1bid. 11:6



